
Z m l u v a   o    v ý p o ž i č k e    

   HNM – ZV – 7/2022 

uzatvorená podľa par. 659 a nasl. Občianskeho zákonníka v platnom znení, 

zákona č. 206/2009 Z. z. o múzeách a galériách a o ochrane predmetov kultúrnej hodnoty a o zmene zákona 

Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov a Výnosu MK SR č. 

MK-2544/2015-110/11648 o podrobnostiach vykonávania základných odborných činností v múzeách 

a v galériách a o evidencii predmetov kultúrnej hodnoty 

(ďalej len „zmluva“) 

 

Zmluvné strany 

 
1.  Požičiavateľ:                       HORNONITRIANSKE MÚZEUM V PRIEVIDZI 

      Štatutárny zástupca:                   JUDr. Igor Vavro, riaditeľ  

      Adresa: Košovská cesta 9,  971 01  PRIEVIDZA 

   Právna forma: príspevková organizácia 

 IČO: 34059130 

  (ďalej len „požičiavateľ“) 

 
2.  Vypožičiavateľ:   SLOVENSKÉ NÁRODNÉ MÚZEUM – MÚZEÁ V MARTINE   

Oprávnené konať na základe Rozhodnutia Ministerstva kultúry Slovenskej republiky č. MK-4541/2017-

110/15225 zo dňa 10. októbra 2017 o vydaní úplného znenia zriaďovacej listiny Slovenského národného 

múzea vydanej rozhodnutím Ministerstva kultúry Slovenskej republiky o vydaní zriaďovacej listiny 

Slovenského národného múzea č. MK–1062/2002-1 zo dňa 1. júla 2002 v znení Rozhodnutia Ministerstva 

kultúry Slovenskej republiky o zmene a doplnení zriaďovacej listiny Slovenského národného múzea č. MK-

2493/2019-110/3868 zo dňa 14. marca 2019. 

      Právna forma:    príspevková organizácia   

      Štatutárny zástupca:   Mgr. Branislav Panis, generálny riaditeľ Slovenského národného múzea 

Sídlo:    Vajanského nábrežie 2, P. O. BOX 13, 810 06 Bratislava 16 

Zástupca oprávnený konať 

vo veciach zmluvných:  Mgr. Radovan Sýkora  

Funkcia:    riaditeľ Slovenského národného múzea – Múzeá v Martine 

Adresa:    Malá Hora 2, P. O. BOX 155, 036 80 MARTIN 

Zodpovedný zamestnanec vo veci           

realizácie:    Mgr. Andrej Bendík, PhD. 

Funkcia:    kurátor-geológ, vedúci Múzea A. Kmeťa 

Bankové spojenie:   Štátna pokladnica 

Číslo účtu:     

IČO:     164721 

DIČ:     2020603068 

IČ DPH:    SK2020603068 

Kontakty:    043/ 2454231, snmmartin@snm.sk, andrej.bendik@snm.sk 

(ďalej len „vypožičiavateľ“) 

(požičiavateľ a vypožičiavateľ pod spoločným názvom „zmluvné strany“ alebo jednotlivo „zmluvná strana“) 

      

 

Článok I. 

Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom zmluvy je výpožička celkom 38 kusov zbierkových predmetov z geologických zbierok 

Hornonitrianskeho múzea v Prievidzi podľa Prílohy č. 1 (jedna strana) a Prílohy č. 2 (štyri strany), ktoré 

tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.  

 (ďalej len „predmet zmluvy“) 
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2.  Požičiavateľ touto zmluvou prenecháva vypožičiavateľovi do dočasného bezplatného užívania – 

výpožičky predmet zmluvy špecifikovaný v bode 1. tohto článku tejto zmluvy, na dohodnutý účel a za 

podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

 
Článok II. 

Účel zmluvy 

 

1. Vypožičiavateľ bude predmet zmluvy dočasne bezplatne využívať za účelom vystavenia v rámci výstavy 

„Skameneliny – Kamenná kronika Zeme“ vo výstavných priestoroch Múzea Andreja Kmeťa, ul. A. Kmeťa 

20 v Martine po celú dobu trvania tejto zmluvy. 

2. Zmena dohodnutého účelu zmluvy je neprípustná. 

 

Článok III. 

Doba trvania a skončenie zmluvy 

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 01. 06. 2022, najskôr však odo dňa nadobudnutia účinnosti 

tejto zmluvy, resp. dňom fyzického prebratia zbierkových predmetov vypožičiavateľom, do 20. 11. 2022. 

2. Táto zmluva sa môže skončiť: 

a)  uplynutím dohodnutej doby; 

b)  písomnou dohodou zmluvných strán; 

c)  písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná lehota je 

3 mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola 

výpoveď doručená druhej zmluvnej strane; 

d)  písomným odstúpením od tejto zmluvy. 

3.       Požičiavateľ môže písomne odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, ak: 

a)   potrebuje predmet zmluvy pre svoje účely,  

b)   vypožičiavateľ užíva predmet zmluvy v rozpore s čl. II. a čl. IV. tejto zmluvy. 

4.     Vypožičiavateľ môže písomne odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, ak sa predmet zmluvy bez zavinenia 

vypožičiavateľa stane nespôsobilým na dohodnutý účel užívania po dobu dlhšiu ako 3 po sebe 

nasledujúce týždne. 

5.    Odstúpenie od zmluvy nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho doručenia druhej zmluvnej 

strane na adresu zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. 

6.     V prípade pochybností sa má za to, že výpoveď alebo odstúpenie od zmluvy boli druhej zmluvnej strane 

doručené tretí deň po ich odoslaní ako doporučených zásielok na adresu druhej zmluvnej strany uvedenú 

v záhlaví tejto zmluvy. 

7.    V prípade skončenia tejto zmluvy podľa bodu 2. písm. a), b) a c) tohto článku tejto zmluvy, je 

vypožičiavateľ povinný ku dňu skončenia tejto zmluvy odovzdať požičiavateľovi predmet zmluvy v stave, 

v akom ho prevzal, a to na základe písomného protokolu podpísaného oboma zmluvnými stranami. 

8. V prípade skončenia tejto zmluvy podľa bodu 2. písm. d) tohto článku tejto zmluvy, je   vypožičiavateľ 

povinný odovzdať požičiavateľovi predmet zmluvy v lehote do 10 (desať) dní odo dňa skončenia tejto 

zmluvy v stave, v akom ho prevzal,  a to na základe písomného protokolu podpísaného oboma zmluvnými 

stranami. 

 

Článok IV. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Vypožičiavateľ sa zaväzuje predmet zmluvy užívať súlade s touto zmluvou. 

2. Dopravu predmetu zmluvy do miesta expozície vypožičiavateľa zabezpečuje požičiavateľ na vlastné 

náklady a zodpovednosť.  

3. Vypožičiavateľ je povinný: 

a) vykonať a zabezpečiť všestranné bezpečnostné opatrenia pri premiestňovaní a dočasnom odbornom 

umiestnení a sprístupňovaní predmetu zmluvy tak, aby nedošlo k poškodeniu, zničeniu, zámene, strate 

alebo odcudzeniu predmetu zmluvy, 

b) zabezpečiť optimálne klimatické, svetelné a bezpečnostné podmienky (elektronický systém 

zabezpečenia, elektronická požiarna signalizácia a mechanické zabezpečenie) v priestore dočasného 

užívania predmetu zmluvy,  

c) zamedziť nedovolenej manipulácii s predmetom zmluvy, 
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d) predmet zmluvy vrátiť požičiavateľovi bez zásahu, úpravy alebo opravy či iných zmien, ak nebolo 

dohodnuté inak, 

e) umožniť požičiavateľovi kontrolu predmetu zmluvy, 

f) oznámiť požičiavateľovi každú zmenu, ohrozenie, poškodenie alebo stratu  predmetu zmluvy, 

g) v prípade, ak hrozí vznik škody na predmete zmluvy, je povinný uskutočniť ihneď nevyhnutné 

opatrenia na zabránenie vzniku škôd, príp. ak ku škode došlo, zistiť, resp. objasniť príčinu poškodenia, 

pôvodcu a výšku vzniknutej škody, 

h) vzniknuté škody uhradiť v plnom rozsahu, pričom náhrada škody pozostáva z nákladov na 

reštaurovanie, v prípade straty, zničenia alebo odcudzenia predmetu zmluvy je vypožičiavateľ povinný 

uhradiť vzniknutú škodu v plnej výške. V prípade škody, straty, zničenia alebo odcudzenia vec zostáva 

majetkom požičiavateľa, 

i) uvádzať pri inštalácii a propagácii, že predmet zmluvy pochádza zo zbierok Hornonitrianskeho múzea 

v Prievidzi, 

j) zabezpečiť ochranu údajov týkajúcich sa uloženia a manipulácie s predmetom zmluvy pred 

neoprávneným použitím, 

4.  O prevzatí a odovzdaní predmetu zmluvy spíšu zmluvné strany preberací protokol podpísaný oboma 

zmluvnými stranami.  

5.  Požičiavateľ sa zaväzuje odovzdať vypožičiavateľovi predmet zmluvy nepoškodený a spôsobilý na 

užívanie na účel dohodnutý v čl. II. tejto zmluvy.  

 

Článok V. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania štatutárnymi zástupcami zmluvných strán a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky 

a potvrdením Protokolu o odovzdaní a prevzatí vypožičaných zbierkových predmetov zodpovednými 

zamestnancami požičiavateľa a vypožičiavateľa, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

Účinnosť záznamu končí potvrdením Protokolu o vrátení vypožičaných zbierkových predmetov 

zodpovednými zamestnancami požičiavateľa a vypožičiavateľa, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto 

zmluvy. 

2. Vzťahy zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Občianskeho zákonníka v platnom znení, zákonom č. 40/1964 Z.z. v úplnom znení a ďalšími 

ustanoveniami príslušných právnych predpisov. 

3. Zmeny a dodatky tejto zmluvy sú platné len v písomnej podobe a podpísaním oboma zmluvnými 

stranami a účinnosť nadobudnú prvým dňom nasledujúcim po jej zverejnení v Centrálnom registri 

zmlúv Úradu vlády SR. Zmeny alebo doplnenia textu tejto zmluvy je možné vykonať výlučne písomne 

formou očíslovaných dodatkov, ktoré nadobudnú platnosť dňom nasledujúcom po ich zverejnení v 

Centrálnom registri zmlúv úradu vlády SR. 

4. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z toho dve vyhotovenia pre každú zmluvnú stranu. 

5. Zmluva je platná dňom jej  podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 

6. Osoby  podpisujúce zmluvu prehlasujú, že sú oprávnené konať v mene zmluvnej strany a zaväzovať 

zmluvnú stranu svojim podpisom. Zmluvné strany prehlasujú, že túto zmluvu uzavreli slobodne, čo 

vyjadrujú svojim podpisom. 

7. Zmluva nadobúda účinnosť prvým dňom nasledujúcim po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv 

Úradu vlády SR. Zmeny alebo doplnenia textu tejto zmluvy je možné vykonať výlučne písomne formou 

očíslovaných dodatkov, ktoré nadobudnú platnosť dňom nasledujúcom po ich zverejnení v Centrálnom 

registri zmlúv úradu vlády SR. 

 

V Prievidzi 1. júna 2022                                           V Martine:          

 

 

 

 

 

 
 

 

 ___________________________                                   ___________________________ 

       JUDr. Igor Vavro, riaditeľ                                     Mgr. Radovan Sýkora, riaditeľ 

Hornonitrianske múzeum v Prievidzi                               Slovenské národné múzeum – Múzeá v Martine 


